9 kwietnia. O. Jacek Salij OP komentuje
Ewangelie

*(Dn 3, 14-20. 91-92. 95)*

(Dn 3, 14-20. 91-92. 95)

Krél Nabuchodonozor powiedziat: «Czy jest prawdg, Szadraku, Meszaku
i Abed-Nego, Ze nie czcicie mojego boga ani nie oddajecie poktonu
ztotemu posggowi, ktory wzniostem? Czy teraz jesteScie gotowi — w
chwili gdy ustyszycie dzwiek rogu, fletu, lutni, harfy, psalterium, dud i
wszelkiego rodzaju instrumentéw muzycznych — upas¢ na twarz i oddac
pokton posggowi, ktéry uczynitem? Jezeli nie oddacie poktonu,
zostaniecie natychmiast wrzuceni do rozpalonego pieca. Ktory zas bog
moglby was wyrwac z moich rgk?».

Szadrak, Meszak i Abed-Nego odpowiedzieli, zwracajgc sie do krdla
Nabuchodonozora: «Nie musimy tobie, krélu, odpowiada¢ w tej
sprawie. Jezeli nasz Bog, ktoremu stuzymy, zechce nas wybawic z
rozpalonego pieca, moze nas wyratowac z twej reki, krélu! Jesli zas nie,
wiedz, krolu, Ze nie bedziemy czci¢ twego boga ani oddawa¢ poktonu
ztotemu posggowi, ktéry wzniostes».



Na to wpadl Nabuchodonozor w gniew, a wyraz jego twarzy zmienit sie
w stosunku do Szadraka, Meszaka i Abed-Nega. Wydat rozkaz, by
rozpalono piec siedem razy bardziej, niz bylo trzeba. Mezom za$
najsilniejszym sposréd swego wojska polecit zwigzaé Szadraka,
Meszaka i Abed-Nega i wrzucic¢ ich do rozpalonego pieca.

Krél Nabuchodonozor popadt w zdumienie i nagle powstat. Zwrdécit sie
do swych doradcow, méwigc: «Czyz nie wrzuciliSmy trzech zwigzanych
mezow do ognia?» Oni za$ odpowiedzieli krolowi: «Oczywiscie, krolu».
On za$ w odpowiedzi rzekt: «Lecz widze czterech mezow rozwigzanych,
przechadzajgcych sie posrdd ognia, i nie dzieje sie im nic zlego;
czwarty wygladem przypomina aniota Bozego».

Nabuchodonozor powiedziat na to: «Niech bedzie btogostawiony Bog
Szadraka, Meszaka i Abed-Nega, ktory postat swego aniota, by uratowaé
swoje stugi. W Nim poktadali ufnos¢ i przekroczyli nakaz krélewski,
oddajgc swe ciata, aby nie oddawac czci ani poktonu innemu bogu poza
Nim».

(Dn 3, 52. 53-54. 55-56 (R.: por. 52b))

Chwalebny jestes$, wiekuisty Boze

Blogostawiony jeste$, Panie, Boze naszych ojcow,
peten chwaty i wywyzZszony na wieki.
Blogostawione jest imie Twoje



pelne chwaty i Swietosci,
uwielbione i wywyZszone na wieki.

Chwalebny jestes, wiekuisty Boze

Blogostawiony jeste§ w przybytku Twojej Swietej chwaty,
uwielbiony i przestawny na wieki.

Blogostawiony jeste$ na tronie swojego krélestwa,
uwielbiony i przestawny na wieki.

Chwalebny jestes, wiekuisty Boze

Blogostawiony jeste$ Ty, co spogladasz w otchtanie,
ktéry zasiadasz na Cherubach,

peten chwaty i wywyzszony na wieki.
Blogostawiony jestes na sklepieniu nieba,

peten chwaty i wywyzszony na wieki.

Chwalebny jestes, wiekuisty Boze

Aklamacja:
Blogostawieni, ktérzy w sercu dobrym i szlachetnym zatrzymujg stowo
Boze i wydajg owoc dzieki swojej wytrwatosci.



(g 8, 31-42)

Jezus powiedziat do Zydéw, ktérzy Mu uwierzyli: «Jezeli trwacie w
nauce mojej, jestescie prawdziwie moimi uczniami i poznacie prawde, a
prawda was wyzwoli».

Odpowiedzieli Mu: «JesteSmy potomstwem Abrahama i nigdy nie
byliSmy poddani w niczyjg niewole. Jakze Ty mozesz moéwié: ,Wolni
bedziecie?”».

Odpowiedziat im Jezus: «Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Kazdy,
kto popelnia grzech, jest niewolnikiem grzechu. A niewolnik nie
pozostaje w domu na zawsze, lecz Syn pozostaje na zawsze. Jezeli wiec
Syn was wyzwoli, wowczas bedziecie rzeczywiscie wolni. Wiem, ze
jestescie potomstwem Abrahama, ale wy usitujecie Mnie zabi¢, bo nie
ma w was miejsca dla mojej nauki. Co Ja widzialem u mego Ojca, to
glosze; wy czynicie to, co ustyszeliscie od waszego ojca».

W odpowiedzi rzekli do niego: «Ojcem naszym jest Abrahamby.

Rzekt do nich Jezus: «Gdybyscie byli dzie¢mi Abrahama, to
dokonywalibyscie czynéw Abrahama. Teraz usitujecie Mnie zabic,
cztowieka, ktory wam powiedzial prawde ustyszang u Boga. Tego
Abraham nie czynit. Wy dokonujecie czynow ojca waszego».



Rzekli do Niego: «My nie urodziliSmy sie z nierzgdu, jednego mamy
Ojca — Bogan».

Rzekt do nich Jezus: «Gdyby Bdg byt waszym Ojcem, to i Mnie byscie
mitowali. Ja bowiem od Boga wyszedtem i przychodze. Nie wyszedtem
sam od siebie, lecz On Mnie postal».

Komentarz:

To sg dwie zupelnie rézne rzeczy: by¢ uczniem Pana Jezusa tylko do
czasu, a by¢ Jego uczniem na zawsze, wytrwa¢ w Jego nauce. Nauka
Pana Jezusa jest tak piekna i tak prawdziwa, Ze serce ludzkie Ignie do
niej spontanicznie, i to jest samo przez sie zrozumiate, ze Ewangelia
podoba sie bardzo wielu ludziom.

Niestety, wielu ludzi przestaje by¢ uczniami Pana Jezusa w momencie
proby. Uciekamy od Jego nauki, kiedy trwanie przy niej domaga sie zbyt
wielkich, naszym zdaniem, po$wiecen. Albo zraza nas do Jego nauki to,
Ze nieraz nawet jej glosiciele nie dajg dobrego przyktadu, jak ja
zachowywac. Niektorzy przestajg by¢ uczniami Pana Jezusa, bo chcg
miec spokdj, chcg unikng¢ szyderstw, docinkéw i nietolerancji, jakie
nieraz spotykajg tych, ktérzy otwarcie przyznajg sie do wiary.

Byt czas, kiedy nawet apostotowie pozostawali uczniami Jezusa tylko
do momentu préby. W Wielki Pigtek ich wiara sie zatamata. Dopiero po
swoim nawrdoceniu apostotowie stali sie Jego uczniami na zawsze i



wytrwali przy Nim nawet w obliczu $§mierci meczenskiej. Otéz niewiele
pomoze cztowiekowi, jesli jest uczniem tylko do czasu. Sam Pan Jezus
powiedziat: ,,Kto wytrwa az do konca, ten bedzie zbawiony".

Skomentujmy jeszcze stowa Pana Jezusa, ze dopiero jesli bedziemy
trwaé w Jego nauce, poznamy prawde i prawda nas wyzwoli. Po prostu
jest co$ takiego jak zakorzenianie sie w prawdzie. Jezeli bedziemy trwac
w nauce Pana Jezusa, to Jego prawde bedziemy poznawac coraz glebiej
i glebiej, az kiedys$ doprowadzi On nas do swojego Ojca i ujrzymy Boga,
jakim jest, bo ,,czego oko nie widziato i czego ucho nie styszato,
przygotowat Bég tym, ktorzy Go mitujg”.

»,Prawda nas wyzwoli”. Bo im wiecej jesteSmy zakorzenieni w prawdzie,
tym wiecej jesteSmy panami samych siebie, tym mniej jesteSmy
niewolnikami grzechu i tym wiecej dzie¢mi Bozymi. Im wiecej w nas
prawdy Bozej, tym mniej rzgdzg nami namietnosci, natogi i strachy,
ktére pozbawiajg nas naszej wolnosci.

0. Jacek Salij OP



